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»Odmeyv iz Afrike*

KatoliSki misijonski meseCnik. Blagoslovljen po papeZih
Piju X., Benediktu XV. in Piju XI. Stane za vse leto 10 Din,
7 L, 60 am. ets., 2'50S; s prilogo ,Klaverjev koledar“ 15 Din,
920 L, 80 am. cts., 3'10 S. Narotila in milodare naslavljajte,
: prosimo, na:
DRUZBA SV. PETRA KLAVERJA)
LJUBLJANA, Metelkova ul. 1.
Za Julijsko Benetijo: Rim (23), via déll’ Olmata 16.
Za Avstrijo: Salzburg, .Claveriamfm“.

_

VSEBINA: Prvi kriz v kraju Her8el. — Veseli zadetki v Lund »

— -+ Kmalu bo stala v Limbi cerkev. — Sredi tezav. — StreZzba
bolnikov v Bazutolandiji. — Kratka misi{onska poroéila. — Sréne
zelje. — Crna evetka, — Uslisane molitve.

Zbirajte rabljene znamke.

Dobro sredstvo, da pomagamo ubogim zamortkom
do milosti svete vere, je zbiranje rabljenih postnih znamk.
Prodamo {ake znamke in denar poSljemo najpotrebnejsim
misijonarjem, da reSijo mnogo dus, — Vprasas:

Kako naj zbiram znamke in kako naj ravnam % njimi?

1. Shrani vsako znamko, vse so porabne.

2. Znamke ne odlus®i, tudi je ne trgaj z roko raz
papir, ampak lepo s Skarjami jo odstriZi s podlago vred.

3. Pazi, da ne odstriZze§ nazobtanega roba pri znamki.

80 zobtki pokvarjeni, znamka nima vrednosti,

4, Okrog znamke pusti Se za prst Siroko papirja,
na katerem je nalepljena.

5. Znamke, ki se drZe tesno druga ob drugi, se shra-
nijo skupaj. Tudi se ne smejo upogibati druga preko druge.

6. Znamke, ki so redkejSe vrste, shrani posebej v
kaki kuverti ali Skatlji.

7. Zlasti shrani znamke, ki so bile izdelane ob po-
sebnih prilikah.

8. Zbirko varuj proti prahu in mokroti.

9. Potakaj, da naberes vet znamk skupaj. Ne posi-
ljaj jih kot pismo, ampak kot vzoree brez vrednosti ali
te jih je veliko, kot poStni zavoj.

Toplo priporotamo to lepo misijonsko delo, zbiranje
postnih znamk in prosimo, posiljate jih na sledeti naslov:

DRUZBA SV. PETRA KLAVERJA

zat afrifke misijone in oproddenje suZnjev,
Ljubljana, Metelkova ul. 1.
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Na obre’ju Loza (Sev. Madagaskar).

Prvi kriz v kraju Hersel.
Pige P. Theo Demont, duhovnik Srea Jezusovega.

Misijon v HerSel-u resno napreduje. So uspehi, ki
zadovoljujejo misisijonarja in mu bogato placajo trud in
delo. Njegova vztrajnost se ob teh uspehih vedno na novo
poZivi; in ¢e slucajno za nekaj Casa izostane uspeh, mu
spomin na preteklost vdihne novega poguma. V prvih dneh
seveda ne more, da bi Sel kar s celim vedrom krstne vode
v gore in se vrnil s tisoti novimi imeni v krstni knjigi.
Vsak zaletek je tezak; to velja zlasti za zaletek misijona.
Naleti na slucaje, ki mu pri¢ajo, da ne dela sam, ampak
Bog z njim in vidi, da so njegovi naérti bili res od Boga
odobreni. Tak slu¢aj se je dogodil, ni Se dolgo tega.

Neka Zena iz Bazutolandije, ki je Ze v domatem kraju
bila postala kristjana, je morala iti s svojim paganskim
moZem v kraj HerSel; pa je od tam veckral poromala
nazaj v Bazutolandijo, ki je 50 km proé&, da je mogla biti
pri kritanskem nauku in pri sluzbi bozji. Ko smo otvorili
misijon v HerSel, je pridno obiskovala verski pouk, Geprav
je morala 20 km potovati. Hotela je pa¢ biti kriena in
se Bogu popolnoma posvetiti.
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Cesar ji mi nismo mogli dati, to ji je naklonil Bog na Cu-
dovit nacin. V zaCetku januarja je nabirala kaktus v gozdu,
kjer jo je zalotila nevihta. Strela je udarila vanjo, a je ni
zadela do smrti. Cel dan je lezala tam v nezavesti, dokler
je niso nasli in odnesli v njeno koto. Imela je eno veliko
rano od glave po levi strani doli do kolen. Mazali so jo
z ribjim oljem, ker drugega ni bilo dobiti. Ko je prisla k
zavesli, je bila njena prva beseda: ,Posljite v rimski mi-
sijon po duhovnika, da me bo krstil.“ Proti poldnevu je
dospel odposlanec. Ker patra ni bilo doma, je brat Av-
gustin hitro navil motor in pol ure potem je bila Zena Ze
kristjana. Bila je Cisto mirna, Ceprav je mnogo trpela,
kajti Zivela je 8e 14 dni in ni uZivala drugega ko vodo.
Ni tozila; le tuintam je molek bolj stisnila v roki, kadar
jo je zdravnica preobvezovala. Roznega venca ni vel dala
iz rok.

Naj misli kdo kar hote; zdi se mi, da je bil to ¢udez
boZje milosti. Tudi zdravnica misli tako. Rekla je: ,Saj
ni da bi strela morala vselej usmrtiti, CudeZ je le to, da
ob taki rani zivi 8e 14 dni."* Po 14. dneh muke se jo je
usmilila. smrt Njen grob je prvi blagoslovljeni grob v tem
kraju. Tudi prvi kriZz je postavila dobra roka na njen grob.
Imena ni na krizu, vendar je ta kriZ znamenje milosti.

- T—

Veseli zacdetki v Lundi.

Apostolski vikariat Bangweolo.
Poroéa P. Ragoen, od Belih odetov iz misijona Chibote.

Ko sem se podal v sosedni kraj Lunda, sem mislil,
da grem v kraj, ki je sicer zelo obljuden, toda poln Ipmo
testantovskega mrzlega, ¢e ne zelo sovraznega duha. Imel
sem namred Ze vetkrat opravka v protestantovskih krajih,
Zato nisem mogel biti drugate nego nezaupen navzlic
temu, da so moji predstojuiki hvalili ljudstvo v Lundi

Modvirje, ki sem ga moral skoro preplavati, ako sem
hotel doseti Kawambwo, me tudi niso mogli pripraviti
do boljsih misli. Toda slika se je zjasnila, ko je v bliZini
Kawambwe prenehala divja in pusta pokrajina in so na-
slopili gozdi, ki po njih vodijo lepe bele ceslte. To je bila
na tem polu moja prva tolazba. Od Kawambwe dalje sem
potoval proti zahodu po veliki beli cesti, ki jo obrobljajo
drevesa in bambusovo grmovje, kar daje okolici prav
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znacilno obileZje. S kolesom sem prevozil 35 km in dospel
do nekaterih vasi. Od dale¢ sem zagledal velikansko mu-
sumbo (stolno mesto glavarja) z imenom Kasembe, ki
Steje kakih 700 lepih kot in se razprostira ob pobocju
Ngone in jo sencijo mogo¢na drevesa. Vozil sem se skozi to
prestolico, ki je ni hotelo biti konee, ker so hise zelo
oddaljene druga od druge. Potem ko sem se vozil Se 4 km,
sem dospel v Ndazo. kjer sem se takoj lotil dela.

Se nikdar me ni sprejelo toliko ljudi ob dohodu.
Prisli so blizu drug za drugim, da bi jih izprasal verouk.
V rokah je vsak drzal ,kalata du mutulo“ (cerkveni de-
nar), ki so mislili o njem, da me bo spravil v dobro voljo
in bo izprasevanje potem bolj po milosti. Drugi so pazljivo
poslusali, kaj vprasam in kaj zahtevam, da bodo priprav-
lieni, kadar vrsta pride nanje. In res so si nekateri prav
mnogo mojih opazk zapomnili.

Zveter smo opravili skupno veerno molitev in sicer
na prostem, ker je bilo docela nemogoce toliko ljudi spra-
viti v kapelo. Nekaj mladih protestantov je stalo v ozadju
in 80 se nam smejali. Vse to pa nasih ljudi ni ni¢
motilo, Se manj pa oplasilo, ampak so se vsled tega
tem zvestejSe drzali svoje katoliske vere.

Ko smo opravili molitev, sem se lotil svojega dela.
Ta dan sem 9 ur pouceval katehumene. Potem sem porabil
eno uro tudi za pouk kristjanov, in sicer, prav z veseljem;
saj to so bili res vneti kristjani in so tvorili jedro tukaj-
8nje kritanske obCine. Kraj Lunda nam je pripadel skoro
brez truda, kot zrel sad.

Naslednji dan sem 8el k Salangu, bratu Kasemba,
Cigar vas Steje 400 his. Vasi z 3—400 kotami so tu na-
vada. Med potjo sem ogledoval obrezje Lulate, ki se mi
je videlo prav ugodno za kako novo naselbino. Pri Sa-
langu je gru¢a zamorcev prav dobro znala verouk, tako
da sem jih z mirno vestjo lahko vzel med katehumene.

Od tam sem se podal v Kapalo, voze¢ skozi mnogo
vasi, ki lezijo ob cesti. Na daljavo 100 kilometrov sem
ith nastel 104. Navadno so vasi zelo velike; majhnih na-
selbin tukaj sploh ni, Do 30 tiso¢ du$ brojeta mnozZica je
tu natrpana na malem prostoru. Na severu ob jezeru
Mofwe jih stanuje prav toliko in so tudi prav vneli za
cerkev. Reti moram: Lepa Zetev!

Ljudje so splodno lepo oblefeni in prav ni¢ prev-
zetni. Njih kote so trdno zidane in prostorne. Obdane so
od manioko nasadov in stoje v senci dreves. Dobid vtis,
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da tu vlada blagostaw’;{e in napredek. Jezik ja Babiza, a
ga Babemba tudi z lalkoto razumejo.

Od Kapale dalje se vlete cesta poleg reke precej
dale¢ prot¢ od Luapule. Nekaj ¢asa sem ostal pri Mekumbi,
potem pa sem odpotoval k prec. patrom benediktincem
v Kasengo.

Na povratku sem Sel skozi Kankombo, Musangu,
Chibola in Mubanda, odtod pa dalje preko Kawambwe v
Chibote. Povsod sem se preprical o vnetosti katolitanov.
Kaj je pravzaprav, z naravnega staliSta presojeno, kar
nam ljudi vodi v narocje in jim dela nas pokret simpatien?
Ali je to katoliska dogma? Prav gotovol In sicer vsled
tolaZivnih naukov nase sv. vere in pa zlasti vsled enotno-
sti nauka vseh misijonarjev; kar tega ne najdes pri pro-
testantovskih sektah. In to zamorci dobro vidijo ter jih
odbija od sekt. Nad vsem tem je pa 5e tednostno in lju-
domilo Zivljenje katoliskega misijonarja, ki vzbuja obCu-
dovanje pri zamorcih. Tudi nasi katehisti se imajo zahva-
liti za svoje uspehe tej okolnosti, da so odposlanci kato-
liskih misijonarjev. Ako pa stvar presojamo iz nadnaravnega
stalisca, bomo rekli, da je nastopila ura milosti za pleme
Balunda.

Naj prilozim statistiko tega potovanja z izjemo kraja
Mofive, ki leZi bolj proli severu:

Za sv, krst dolocenih 74, Za noSenje kriza 276. V
prvi oddelek katehumenata sprejetih 1.250.

I W—

wKmalu bo stala v Limbi lepa katoliska

cerkev !*

(Apostolski vikariat Shire.)
Pise 8kof Auneau iz Druzbe Marijine.

Nedavno sem posvetil v madnika nekega mladega
misijonarja iz bliZnjega misijona. Ker na%a cerkev §e ni
gotova se je slovesnost vriila v nadi borni kapelici, ki je
podobna bolj kaki prodajni stojnici, nego cerkvi. Prostor
za kor meri le par kvadratnih metrov. Zato tedi novo-
madna slovesnost, ki je sicer tako lepa, ni mogla priti do
polne veljave. Nasi katolitani, ki so prili kar v trumah,
80 bili razocarani, kot prica sledete razmisljevanje:
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.Skoda, da nova cerkev Se ni dodelana. Na koru, ki
bo zelo prostoren, bi bilo za pevece dovolj prostora in bi
bilo lepo kakor v nebesih. Dela le potasi napredujejo, ker
skof nima potrebnih sredstev za zidanje. Ko bi bili bo-
gati, kako bi mu z veseljem priskoCili na pomoé¢. Toda
sami smo revni! Zato bomo pa pridno molili, da bi ljubi
Bog obudil mnogo dobrotnikov, ki bodo poslali mnogo
darov_za naSo cerkev. S tem ne bodo niCesar izgubili, ker
jim bo Bog po na& molitvi obilno poplacal .. .“

Nasi katolicani Zive tu sredi protestantov. Veéasih
pride do verskega razpravljanja med njimi. Naj Vam na-
vedem nekaj za primer iz zadnjega ¢asa. Petalo (=Peter),
eden na8ih katolicanov iz Limbi, sreta protestantovskega
¢rnca Wilsonija. Govorita nekaj ¢asa o vremenu, dezju in
vaskih novostih. Naposled pride pogovor tudi na verske
zadeve.

Wilsoni: ,NaSi protestantovski pastorji pravijo, da
vi katolicani molite Devico Marijo. Petalo, ali mislis, da
je taka vera dobra, ki veli, da se mora ¢loveka moliti?“

Petalo: ,To je laz! Mi molimo edinole Boga. Pa¢ pa
tastimo Marijo kot mater boZjo in nafo pomoénico. Cast,
ki jo mi izkazujemo Mariji, je upravitena in vse hvale
vredna, obenem pa dolZnost vsakega kristjana. Saj vsak
zamorec Casti tudi mater svojega glavarja in tudi beli
ljudje Caste mater svojih vladarjev. Kako da ne bi Castili
matere Jezusove, ki je on na8 OdreSenik, nad Kralj in na8
Bog ?!*

Wilsoni ni vedel na take dokaze ni¢ odgovoriti. Hotel
pa je Pelalu z druga®nimi dokazi priti blizu. Zacel je:

\ ,Petalo, vasi duhovniki so Ze zdavnaj zaCeli zidati
novo cerkev v Limbi, Delo stoji, najbrz manjka denarja . . .
Ali vasi somiSljeniki ni¢ ne pomagajo vadim duhovnikom ?
Ali naj vaSi duhovniki doZive sramoto kakor tisti moZ v
sv. Pismu, ki je zael zidati, pa ni mogel dokoncati? Tega
menda vendar ne bodo dopustili ?*

Petalo: ,Ubo&tvo ni pregreha, to ve vsak kristjan.
Jezus Kristus je priSel reven na svet, je v revi&ini Zivel
in ubog umrl, Nasi duhovniki posnemajo njegov zgled in
v reviéini Zive. Zase malo potrebujejo, zalo pribranijo
preostanke, da z njim druge podpirajo. Zastonj nas spre-
jemajo v Bole, bolnidnice in zastonj nam dajejo zdravila.
Ako ne morejo naenkral sezidati cerkve v Limbi, ni to
njihova krivda. Sicer jim bodo pa blagi dobrotniki Se po-
magali. Ne bo dolgo, ko bo v Limbi stala velika, lepa
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cerkev, ki bo lepia nego vse protestantovke cerkve v
Ngaslandiji.®

Dobri Petalo! Ali nas ni branil prav spretno?. ..
Zacasno ostane nasa cerkev Se nedovrSena. Zunanjost
je sicer dodelana, ampak v notranji¢ini je Se vse nedo-
vrieno. Ni Se ometana, nima Se tlaka, vrat, oltarjev itd.
Delaveev lahko dobimo, kele, zage, motike: vse je priprav-
ljeno. Srca so polna zaupanja in poguma, nase roke so
motne. Toda poglavitnega manjka: denarja. Nasi
katolicani molijo zvesto k Bogu za pomo¢, nas Petalo je
naprej napovedal, da bo cerkev dodelana ... Zato tudi
mi pravimo: ,Kmalu bo stala v Limbi lepa nove
katoliska cerkev,* kajli Se je na svetu velikodunih
ljudi, ki nam bodo pomagali.

—

Sredi tezav.
Apostolska prefektura Korhogo.

Msgr. Diss, misijonar lyonski, apostolski prefekt, opisuje
v nekem pismu Klaverjevi DruZbi svoje tezave. Obudovati moramo
pogum in vztrajnost misijonarjev. Pismo mora geniti do srea vse
tiste, ki se zanimajo za Zirjenje kraljestva boZjega po onih krajih.
Takole pise: , '

. Vazne re¢i moramo izpeljati, ali pravzaprav Sele za-
teti. Tu na Slonovem obrezju je treba vlado prositi za
dovoljenje, da se sme& tu naseliti, bodisi, da hote§ vpe-
ljati misijon, ali pa le zemljo obdelovati. Vlada to dovoli
izprva le za pet let; po preleku tega ¢asa dobi§ dovoljenje
za stalno. Letos sem skusal dobiti tako dovoljenje za tri
nase misijonske postaje: za Kitiolo, Korhogo in Sinematiali.
Komisije 8o nam Sle na roko; sestavili smo protokole in
jih odposlali drzavnemu upravniku. :

Kako sem se zatudil, ko sem po Sestih tednih prejel
od vlade pismo z opombo, da moja prosnja ni uslifana, -
ker morajo biti poslopja iz trdega materijala: kamna ali
Zgane opeke, strehe pokrite s plocevino ali opeko, temelji
pa vsi cementirani.

Kako naj izpolnim vse te pogoje, sam ne vem. Kje
naj dobim kamenje, kje plotevino (na streino opeko ni
misliti), kje predpisani cement?

Zaupajo¢ na boZjo Previdnost, sem se takoj odpravit
na delo s sedanjim tovarisem, ki ga imam v Sinematiali.
Nado staro cerkev sva nanovo pokrila (ker povsod je #e
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dezevalo vanjo); Solski otroci pa so nabrali kamenja. Prosil
sem vaskega glavarja za deset dninarjev in pet Zensk, da
so pripravljali malto in donasali vodo. Kupil sem 25 sodov
cementa in delo se je pricelo. Pol cerkve smo dozidali do
dezevne dobe, to se pravi: temelj, stebre ob zidu in v
notranjs¢ini in e meter visoko kroginokrog zid iz kamenja
in cementa. Zdaj zopet nabiramo kamenje, da. bomo ez
mesec zopet zateli.

Pa to Se ni vse ... Nasproti misijonskega poslopja
tez cesto je hiSa nadih vrlih sester. To je pravzaprav koca,
ki mi je sluzila izprva za zasilno slanovanje, ko sem usla-
novil misijon v Sinematiali. Stoji sicer e pokonci, ker je
tako vajena, Ceprav so razpoke v zidu Ze zelo vidne. Ob
dezevju nastopi vse okrog hise povodenj. Hole§, notes:
morali bomo zidati novo hiSo za sestre.

To je moja velika skrb., Kaj naj storim? Rekel sem
si, kar mislijo tudi vsi moji stanovski tovarisi: Zdaj, ko
je treba vse nanovo zidati, da dobimo dovoljenje za misijon,
napravimo vse temeljito, zato da ne bo treba po dveh letih
ropet zaCenjati. Poprej seveda nismo mogli bolje zidati,
ker ni bilo denarja, ker smo morali v enem letu vpeljati,
kar tri misijone.

Ako hoces zidati kaj temeljitega, Li je treba najprej
poguma. Svoje delavce, zidarje, mizarje, tezake si moras
sam vzgojili, kajti v dezeli Naffara ne dobis nikogar takega.

tvovati mora$ svoje moéi in zdravje. To bomo radi sto-
rili. Sinematiali je misijon, ki napreduje, zato bi bilo §koda,
da bi oklevali. Sicer pa upamo, da nam bo Bog pomagal
potom Klaverjeve DruZbe.

e nekaj: NaSa blagajna je presibka, da bi mogli
kriti vse strofke zidanja. Ako bi bili mi edini na Vasi
skrbi, bi si upal prositi: Napolnite nam blagajno iz lju-
bezni do Boga in do zamorcev. Ampak jih je toliko, ki
Vam pisejo in Vas nadlegujejo. A navzlic temu upamo
vsi: patri in sestre.

LMisijonski milodari imajo mo¢, da storijo daro-
valée iz daljave pomoclnike apostolskih moZ in sodeleZne
njih zaslug ; bozje placilo bo obilno tem, ki po svojih moieh
z milodari podpirajo sv. misijone, pa ¢e so Se take malo
poznani; kajti on deluje z mnogimi deli kr$éanske
ljubezni naenkrat, in najplemenitejse vseh bogoljubnih
del je to, ,biti pomoénik pri osreéevanju ljudi.*

(Leon Xlll,)

SS— — —— e
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Strezba bolnikov v Bazutolandiji.
Pige sestra Odilija Menz v Bazutolandiji.

Poleg 5ole je strezba bolnikom ena najvaZnejSih na-
log misijonstva v Bazutolandiji. Ni nam mogote mnogo k
bolnikom; pa saj sami pridejo z jokom in stokom k se-
stram po pomo¢. Pride Zena z zavezano glavo. Vidi se ji,
da jo zobje bole. ,Ah, sestra, izderi mi nogo, ki mi ne
da miru!* — ,Sedi tukaj!“ — Nekatere so pogumne, a
ne vse. Cesto nam uidejo domov iskat novega poguma in
premisleka. Saj ruvanje zob tudi v Bazulolandiji ni kaka
zabava, pa tudi zobozdravniku ni na razpolago orodja in
sredstev, kakor v Evropi.

+Mi smo v deZeli, kjer je treba Mnogo potrpezljivosti,*
mi je rekel nekoC izkuSen misijonar. To velja zlasti za
tistega, ki bolnikom streZe. Pride Zena z otrokom na hrbtu
in Ze od dalet¢ klite: ,Tu sem!* — ,Kaj Zelig?* — I, k
vam sem prisla.“ — _Kaj pa je?* —  Otroka sem pri-
nesla — (ali pa: Sama sebe sem prinesla.)* - ,In kaj
bi rada?* —  Zdravil.* — ,Za koga?* — ,Za otroka.
Zato sem ga pa prinesla.* —  Tako? Otrok je torej bolan?
Kaj pa mu je?* — ,Jaz ne vem. To bos ti vedela.* —
,Toda, Zena, nekaj vendar ves, kaj mu manjka, sicer bi
ga ne bila sem prinesla.* — _Ti ga preglej, da doZenes,
jaz ne vem.* — _,Potem morad pa potakati, da odpravim
druge ljudi, ki vedo, kaj jim je.*

To pomaga, da naposled povedo, kaj mislijo. Vasih
prineso matere seboj le kako umazano oblatilce ali kake
koravde, ki jih je otrok nosil, in hotejo, da po tem vem,
kakino bolezen ima otrok. Prav po Bazuto-natinu bi bilo,
&e bi jim natvezla kake neumnosti, katere bi potem prav
zvesto verjele, zlasti e, e bi obenem pogledala v kako
debelo knjigo. —~ Pride ti nekot moZ% z raznimi stvarmi
in Zeli zdravil. Nisem vsega razumela; zato sem vzela
besednjak, da poistem nekaj neznanih izrazov. Kmalu sem
nasla zaZeljeno in razumela kaj moZ hote, In kako mu je
imponirala velika knjiga! ,Glejle: iz velike knjige {e brala,
tam notri stoji vse zapisano, zato bodo ta zdravila prav
gotovo pomagala.® No seveda! Vera pomaga k zdravju,
kot domisljija pomaga k bolezni.

Tu smo dale¢ pro¢ od zdravnika. Pridejo vCasih ljudje,
ki 80 nam docela neznani. Ne vedo, kje so prava vrata,
poskuBajo semintja in naposled zacéno klicati naglas Mla-
demu fantu, ki je prvi¢ priSel, so rekli, naj pozvoni, ko
pride v misijon. Gleda, gleda, kje je zvonec in zagleda
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cerkveni zvon, ki visi na ostrefju in- za¢ne na vso mo¢
vledi za vrv. Vse je drlo skupaj. Seveda je bil velik smeh,
ko so zvedeli, da hoce le zdravil. Ako taki, ki so nam
popolnoma tuji, pridejo drugi¢, pri¢akujejo, da jih poznamo
in zahtevajo ,enako* zdravilo, ko prvic. Ali posljejo koga
drugega brez pisma in oznatbe in zahtevajo ,enako® zdra-
vilo, nihte pa ne ve, za kaj bodo zdravila pravzaprav ra-
bili. Prav prakti¢no bi bilo, ko bi bil Clovek v teh krajih
vseveden.

Medtem ko skrbimo za polajsanje telesnih tezav, se
nam nudi prilika, da tudi za dudo kaj poskrbimo in tako
reSimo tega ali onega za nebesa. Ljubi Jezus pa rad
gprejme vse, kar smo za druge storili, kot da je bilo zanj
storjeno; zato smo prepricani, da z veseljem zre na nase
tozadevno misijonsko delo in ga blagoslavija.

,O Gospod, daj nam misijonarjev. Daj jim tudi sredstev,
da bodo mogli 15 ur dnevno delati. Bogata Zetev dobro
uspeva vsled Tvojega usmiljenja. Vedno sem si Zelel muce-
nistva,~tn sicer krvavega. Bojim se pa muceni$tva srca, ki
je v tem, da moram videti toliko dus brez duhovne pomodi.
Naj Tvoja mogoéna roka vzbudi poklicev med vnetimi moZmi
in naj jih poslie kot delavce v na$ vinograd v reSevanje dus!*

-

Kratka misijonska porodéila.

Msgr. De Boek, apostolski
vikar v Neu-Antwerpen: ,V Bo-
yanga imamo udruZenje sester,
pa ¢epray je dedékov mnogo v

pridejo javit v misijon, da bi se
pripravljale na sv. krst. V dveh
misi{(mmkih rostajah, ki sem jih
obiskal, je bilo za birmo prav

4oli, deklic skoro nié, V teh kra-
jih je mnogo prebivaleev in po
vageh vse polno otrok. Starsi,
pa naj bodo pagani ali kristjani,
se ne lotijo rndll‘ud svojih héerk.
Decki uZivajo mnogo prostosti;
skoro ni¢ ne delajo in se pote-
pajo }m gozdih, deklice pa mo-
rajo ze v najneznejsih letih po-
magati svojim materam: nabirati
drva, donadati vodo od studenca,
mnnln‘m bratee pestovati in v ku-
hinji pomagati. Pa deklice tudi
same ne Zele, da bi se v foli kaj
ved izobrazile, ampak 80 8 8vo-
Hm podrejenim stanjem Poml-
noma zadovoljne, Pa tudi deklice
s¢ rade izpreobrnejo, Kridanski
nauk se rade uéijo in se same

toliko deklic ¢e ne ve¢ kakor
dedkov in sploh moskih.
Msgr. Birraux, apostolski
vikar v Tanganjiki: , Hiteti smo
morali z nado poglavitno Solo v
Uju, deprav nam je numikaln
denarja. 6 mesecev smo Ze tu
trije misijonarji s svojim ago-
stolskim vikarjem, pa ves cas
nismo imeli druge oprave kot
tisto, ki smo jo v kovéekih s
seboj prinesli, za zidavo in na-
yravo pa le priprosto orodje.
ovicina nas postavlja na veliko
preizkuinjo. Z veseljem Yam
naznahjam, da ima nade delo
tukaj polno nebedkega blago-
slova. NajteZzavnejle smo sedaj
uredili v svojo najvedjo zado-
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voljnost, ¢etudi ne brez velikih
tezav. Staro trdnjavo smo tako
preuredili, da smo lahko pri¢eli
s poukom in poucujemo zg dva
tedna. Vse gre tm'ejl sreéno iz-
pod rok, vendar, dela nas ¢aka
8¢ mnogo. Proracun, ki je od
vlade odobren, znaga 610.000 di-
narjev, od tega pade polovica
na nase rame. Res ne vem, od-
kod bomo to vsoto dobili. Toda
jaz trdno zaupam na bozjo Pro-
vidnost, ki se nam kaze pogosto
prav jasno.

Msg Gogarty, apostolski vi-
kar v KilimandZaro: ,,Za prihod-
nje leto priporodim Vagi darezlji-
vosti zlasti samostan in novi-
cijat za sestre domacinke, ki ga
sedaj zidamo., Upam, da bo en
del ze prihodnji mesee pod stre-
ho, Potem pride na vrsto sta-
novanje za kaplana, potem sred-
nji trakt za spalnice, delavnice
in Solske sobe. Kapelo bomo
prizidali nazadnje, ker bo treba
veé ¢asa zanjo. Rad bi posvetil
samostan N. Lj. Gospej Snez-
ni, ker lezi na poboc¢ju Kili-
mandzaro, ki je vedno s snogom
pokrit. Kraj je bil 1890. leta po-
sveten N, Lj. Gospej Lurski.

Posvedéenje je izvesil msgr.
Courmont,

P. Gerhard Semp, benedik-
tinee, Entabeni: ,0d 15, febr,
1929 sem tu in imam vedno polne
roke dela, 'l‘nko{ ko sem lani
prigel sem, je izbruhnila huda
malarija, ki je trajala do srede
julija. Na stotine ljudi je po-
mrlo. K bolnikom so me klicali
vsak dan, ¢esto tudi ponodi. Ne-
ko¢ je umrlo 5 kristjanov iz
nage okolice v onem dnevu.

31, dee. 1929 je bilo Krscenih
zopel 63 odraslih in Se 10 otrok.
V' nedeljo v bozicni oktavi je
pristopilo 81 ljudi k zakra-
mentu sv. pokore, od teh pa 47
prvi¢ k sv. obhajilu. Bozi¢ smo
ohhbajali nazunaj cisto priprosto;
zato smo.pa prejeli mnogo no-
tranjil tolazb po Jezusu, zlast
zato, ker je o polnoéi toliko
kristjanov prejelo svtobhajilo.
V celoti smo imeli o bozi¢u 390
sv. obhajil. Nasa borna cerkvica
je bila zopet mnogo premajhna
in je bilo tako soparno v njej,
Geprav o polnodi, da so se svede
kr‘vile. Ze zdavnaj nameravamo
zidati novo cerkev, ki bi bila
primerna spremenjenim razme-
ram. Neobhodno bi to bilo po-
trebno, toda kaj, ko manjka de-
narja!*

. Grueter, misijonar v Ma-
vianhill-u, 10, marea 1929: ,Prej-.
snji teden sem prejel Vago ve-
likodusno posiljatey in Vam takoj
izrekam prisvéni: Bog pln(zn{!‘
Zdaj morem vse masne potreb-
&¢ine lepo v koveéek zloziti. Za
priliodnji ponedeljek sem na-
{m\wlul sv. maso na neki odda-
jeni postaji in bom v neki prav
borni vasi maseval. To bo pr-
va masa v tej dolini sredi pa-
ganskega ljudstya. Ljndje so e
vnapre) tega veselijo,

'l‘u(li obleko, ki ste jo poslali,
sem razdelil med llujpull'(-‘un'j e,
Toliko revnih otrok pride v sole,
ki se jim reviéina vidt ne le na
obleki, ampak jim lakota tudi
pri oteh gleda na dan. Vasa za-
sluga je, da morem takim re-
vezem kaj pomagati. Bog bla-
goslovi Vade lepo delo za afriske
misijone !4

DUSNA PREMIJA.

V namen naroénikov ,Odmeva" in dobrotnikov Druzbe
sv, Petra Klaverja opravijo afriski $kofje in misijonarji letno

500 sv. mas.

D o T [ . &
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Sréne zZelje.

Kot predstojnik malega misijona moram beraciti in
prositi za nekaj dinarjev za nasSe Solske ucitelje. Nasi decki
8o ponosni, ako smejo nositi velik kriz na prsih, in kdo
bi jim to zameril! Saj je to spoznavanje svete vere! Priznati
moram tudi, .da.vseh .10 let, kar. sem v Afriki, 8¢ nisem
imel kovCega za prenaSanje oltarja in bi bil zelo vesel,
ko bi ga mogel dobiti. Moj apostolski prefekt mi je sve-
toval, naj se obrnem na Vas. Opravil bom za to nekaj
SV. mas. P. Janez Spendel, 8. J. Rodesia.

e

Crna cvetka.
Pise mati Marija, kongregacija sv. Druzine.

Duh boZji veje, koder hote, in ako si je izvolil duso:
da jo preustroji, zna premagati vse zapreke. Zahodno v~
veliki, vroc¢i Afriki lezi apostolski vikarijat Dahomey, kjer
jé tudi naSe apostolsko polje sredi obsirne okolice. Po
vojni 80 okoliske deZele bile razdeljene v vet kolonij med
razne narode. Ena taka kolonija je Lagos, ki slovi vsled
obrti. Tam kupujejo bogatasi svoje polrebscine. Prodajajo
se. dragocenosti in diSave, kar vse ¢rnei silno ljubijo, potem
pisane tkanine, Cipke, trakovi, vsled Cesar je polagoma.
izginila stara prostost paganske nose.

Vstran teh bulnih prostorov bogatasev pa najdes
mnogo priprostih kot V eni teh se je rodila zamorska
deklica, katere zgodbo bomo pripovedovali na tem mestu:

. Tri dni po rojstvu je deklica izgubila oleta. Oropali
80 ga in umorili, ko je v svojem ¢olnu vozil vsoto denarja,
ki mu je bila zaupana. On je bil kristjan, njegova Zena
pa je bila vneta paganka. Za tem se je hitro drugic po-
rotila in je vzela svojo hterko se)oj v Porto Nuovo (Da-
hahomey), kjer je stanoval njen novi moZz. Mati, ki drugib
otrok ni imela, je svojo héerko zelo ljubila in je komaj
nadla dovolj sladkih besed za svojo ljubezen, Rekla je
deklici ,Aniquet* (moj ljubtek), in to ime se jo je prijelo.

Aniquet je bila sretna in zadovoljna na novem mestu.
Njen otim je ni sovraZil. Svojo mlajso napol sestrico je
zelo ljubila,

" 'Milost ﬁa je delovala, da je imela Aniquet postati
kristjana. Neka bogata gospa in njena h&erka sta bili postali
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pozorni na prijazno, zivahno in pametno deklico. Vzeli
sta jo v svojo hiSo. Deklici se je takoj zelo dobro godilo.
Bila je kakor domata. Nenadoma pa je nevarno zbolela.
Njeni varhinji sta ji stregli kakor da je njih sestra. Da bi
il Bog dodelil zdravje, sta jo dali krstiti z njenim privo-
ljenjem. Zdravje se je obrnilo na bolje in Aniquet, ki je
sedaj dobila ime Marija-Jozefa, je popolnoma okrevala.
Dospela je v 12. leto.

Gospa, njena botra, jo je utila spoznavali Boga; saj
je bila sedaj boZzji otrok. In ko je sama vstopila v novi-
cijat sluzabnic revnih, ji je sledila tudi njena varovanka.
Marija-JoZefa je bila sprejeta v internat; novo Zivljenje
jo je zelo veselilo in je kazala lepe zmoZnosti za poboZno
zivljenje. Malo dni pred vslopom je bila pri prvem sv.
obhajilu in je smela potem vsak dan prejemati Jezusa.

Mariji Jozefi je bilo hudo, da je morala biti lotena
od svoje dobrotnice in bi &la rada povsod za njo. Ko je
izprevidela za kaj gre, je vzkliknila: ,Tudi jaz hoCem
. postati sestra!* Svojo trdno Zeljo je razodela misijonarju.
Misijonar pa ji je rekel, da je e premldda, Marija JoZefa
je jokala, a poguma ni izgubila.

V tem pa je priSla deklitina mati in je zahtevala
nazaj svojo Aniquet.

»Kaj pa potne tukaj?* je rekla. ,Jaz je nisem poslala
te sem.“ Deklica pa je ostala trdna, in mati je morala
oditi, ne da bi kaj opravila. Sklenila pa je, da &e pride,
ko bo Aniquet odrasla, da ji bo mogla biti v korist, to je
v njenem 16. ali 17. letu.

Ob wvsaki priliki je Marija-JoZefa izprasevala misijo-
narja: ,Kedaj bom poslala sestra?® _Saj si Sele 13 let
stara. In potem: kdo ve, e imas poklic.“ Marija-JoZefa
je bila Zalostna in si je mislila: ,Bog ne mara zame ...
Usla bom.“ In res je pobegnila nekega dne, ko so otroci
imeli popoldanski odmor — toda njen angelj varuh je el
z njo. Ko je 8la mimo cerkve, je vstopila in pokleknila
pred tabernakelj in prosila Jezusa za redovniSki poklie.
Sestre, ki so vedele, kako nestalni so zamorci in kako
svojeglavna je Marija-JoZefa, so se Ze bale zanjo. Zato jim
je zelo odleglo, ko so videle, da kleti v cerkvi. lzprasevale
80 jo, ona pa je priprosto odgovorila: ,Prosila sem Boga,
da bi mi dal redovniki poklie. Da bi laZje takala, je
dobila mali krizec z dovoljenjem, da ga sme javno nositl.

Zopet je Marija-JoZefa hudo zbolela, vendar je ostala
zivahna in ljubka in je 8e vedno rada napravila kako ne-



St. 4 Odmey iz Alrike - 45

umnost. Nekega dne je poslala po patra. Ta je mislil, da
se Zeli izpovedati, pa je oblekel koretelj in stolo. Ko je
stopil v bolnisko sobo, je Marija-JoZefa rekla: ,Oce, la¢na
sem ... NoCejo mi dali kase s papriko, zato sem te po-
klicala, da mi jo ti das."

»In zato me moti§ v mojem poslu?! Glej, saj imas
40" vrocine!“

Zamorske deklice toltejo koruzo.

»Ah ote, vse se vrli okrog mene ... In silno sem
la¢éna.“

Ko je Marija-Jozefa ozdravela, je prosila §e bolj gorece,
naj jo sprejmejo v postulat. Toda koliko se je morala ke
vaditi, predno se ji je izpolnila ta Zelja. Morala si je vpo-
kojiti svojo voljo in se navadili snage, kar je v Afriki
sploh zelo tezko dosedi ... Kolikokrat se je morala zelo
premagali, da se je podvrgla sodbi drugih. Toda, ako so
ji rekli: ,Ako ne uboga$, ne more§ postali sesira®, je
potem izvrsila vsa hisna opravila v kuhinji in pri mizi
tako dobro, ko da je v Evropi.
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V tem casu je prisla bratovsc¢ina sv. Druzine najsv.
Srca v Dahomey. Skof Steinmelz si jo je izprosil za, mi-
sijon v Calavi. Kakor hitro je Marija-Jozefa za to zvedela,
si je rekla: ,Ogledati si hocem te matere — bom Ze vi-
dela . . . Ker drugi tako odlaSajo in me nocejo sprejeti . . .*

8. decembra 1919 je postala Marijin otrok in je pre-
jela kriz postulantij, Ceprav ji je bilo Sele 15 let. Njeno
veselje je bilo neznansko . ..

Dali so jo kot pomotnico v kuhinjo, kjer si je mo-
rala pridobiti mnogo lepih navad. Trudila se je, véasih
tudi jokala, vendar ni izgubila poguma in veselja. Tudi
se je ucila pisati in brati tako marljivo, da je zelo hitro
napredovala. Pisanje ji je odprlo ¢isto nove vidike. Kadar
je bila s kom ali s ¢im nezadovoljna, je rekla: ,Bom pa
patru pisala . . .“

Kmalu potem, ko je stopila v postulat, so ji dali lepo
obleko okraseno s Cipkami, srajco z zelenimi trakovi, lepo
belo krilo in modro rutico pokrito z vSitimi cvetkami.
Komur so znani obicaji v Afriki, si lahko predstavlja, kaj
je to pomenilo: Marija JoZefa je bila zarotena z enim
svojih sorodnikov, ali pravzaprav za 500 frankov prodana.
Njen bodo¢i moZ ji je napravil poro¢no obleko in se je
imel kmalu k njej preseliti... Marija JoZefa pa je vsa
ta darila nazaj poslala. Potem smo ji zageli pripravljati
obleko za novicijat, Ona sama je bila trdno odloCena, da
se nikdar vet ne povrne med svel. (Konee sledi,)

Uslisane molifve
na priprosnjo sluZabnice bozje Mar. Ter. Ledéchowske.

P. Blerfert, oblat BrezmadeZne, nam rllm: pDanes Yam po-
roéam o novem (drugem) éudezu, ki ga je Bog dopustil na pri-
rodnjo ustanoviteljice Vase druzbe, Stvar se je zgodila takole:

eka krixt{mm iz rodu poglavarjey je pred dvema letoma zafla
v lahkomi&ljeno Zivljenje, tako da smo 50 morali izbrisati iz cor-
kvene obéine, Vendar sem poiskusil vse, da bi odpadnico zopet
pripeljal na pravo pot. Pa vse je bilo zaman. Da me ne bi slifiala,
se jo preselila 16 km dalec rl'oé. Ker pa je 8¢ vedno delala po-
hujsanje, sem jo poiskal tudi na novem kraju. Pa le redko sem
jo dobil doma. Moj trud je bil tudi tu zastonj. Pred bozitem
1928 sem zbolel na revmatizmu, tako da sem moral ostati dva
meseca v postelji, ozirowa v sobi. Danes 10. marea 1929 je moja
desna roka za silo zdrava, da Vam morem pisati te vrstice. V
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zatetku svoje bolezni sem se obrnil z zaupanjem na Vaso pokojno
ustanoviteljico Marijo Terezijo Ledéchowsko in jo prosil, naj
i:g)rox-:i pri Bogu, da se ta zakrknjena Zena izpreobrne. Ker sem
edini duhovnik na tej postaji, nisem mogel poslati nobenega na-
mestnika k Zeni. Pokojna ustanoviteljica je ¢Cisto sama izprosila
pri Bogu, da se je ta greSnica vrnila na pravo pot. Pred tremi
dnevi je prisla k meni vsa skesana in obetala, da s¢ nikdar veé
ne vrne na pot greha. Bodi tu javno izreena zahvala Bogu in
gokojni ustanoviteljici Klaverjeve druzbe za to ¢éudovito izpreo-
rnjenje.”

Jozefa K. je bila Ze triindvajsetic delezna pomoéi v raznih
zadevah in se zahvaljuje M. Tereziji Led6chowski, da je bila od-
stranjena neka ovira g’lede prejemanja sv. zakramentov; za milost
dobre velikonoéne spovedi in sv. obhajila za vso druZino; za po-
mo¢ v bratovi bolezni; za pomoé pri Zivini in pri tem, da se je
izgubljena goved zopet nadla; za dobro kupéijo; lepo vreme in
pomod pri delu.

l’riluﬁum 200 Din v zahvalo M. T. Ledéchowski, ker sem
dobila sluzbo. St. V.v Z.

Na priprognjo blagopokojne grofice M. T. Led6chowske sem
%e¢ vedkrat dobila pomoé v bolezni in sem od neke omotice popol-
noma ozdravela. V zahvalo posiljam 600 fr. S. H.v S,

Zena zamorea katehista se zahvaljuje za neko dobroto, ki
jo e J;rejcla na priprosnjo M. Terezije Leddochowske. Katehist
ife, da je bila uslisana e veé, kot je mogla u ati. Katehist je
e prilozil nekaj od svojega skromnega zasluzka v zahvalo za
neko drugo milost, ki jo je prejel po grofici Leddchowski. :

V zahvalo Mariji Tereziji za usliSano prodnjo posiljam bo-
tri!lmkj dar enemu zamorcéku ter se ji §e priporoéam v neki vazni
zadevi.

V tezki otetovi bolezni sem se zatekla k Mar, Tereziji Le-
dbéehowski za pomoé¢ in obljubila skromen dar za misijone, Bila
sem éudovito hitro uslisana, zato izpolnjujem svojo obljubo in
podiljam po poloZnici skromen dar ter se ji Se priporoéam v neki
zadevi za pomod. Prosim objave v ,Odmevu“. R .R. Samusani.

Zahvnli'ujom se Mariji Tereziji Ledochowski za usliano
pro&njo, posiljam v ta namen 50 Din in prosim &e za dve slicici.
A. K. Studenci pri Mariboru.

Na priproinjo Mar. Ter. Led6chowske sem bila usliSana v
raznih zadevah. V zahvalo poSiljam dar za odkup suZnjev.
M. 8. St. Vid pri Sti¢ni.

Po#iljam skromen daréek v éast Mariji Tereziji Ledochowski
kot zahvalo za usliano prosnjo v veliki zadevi in {;msim objave
v ,Odmevu®. P. V. Oplotnica.

Zahvaljujem se Mar. Ter, Led6échowski, da mi je izprosila
zdravje in posiljam 100 Din za njeno Klaverjevo druzbo. — N.N.

Citala sem v ,,Odmevu* kako pomaga Mar. Ter, Leddchowska,
zato sem se tudi jaz v svoji bolezni zatekla k njej. Bila sem usli-
@ana in posiljam v zahvalo 30 Din za uboge misijone, Mnri{l Te-
reziji pa se 8e nadalje priporotam. K. Z. Golek.
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Iskrena zahvala grofici Mar. Tereziji Ledochowski in sv.
Jozefu za uslisane prodnje in prosim objave v ,,Odmeyu®. V za-
hvalo posiljam 100 Din za roZenvence zamorékom. — Se nadalje
se priporoéam Mariji Tereziji Ledb6chowski in sv. JoZefu v neki
zelo vazni zadevi. Ce bom usliSana, obljubljam dar 100 Din =za
odkup zamorékov. J. 0. Zrece.

Zahvaljujem se Mar. Ter. Ledochowski in sv. Mali Tereziki
za uslisano molitev. Podiljam dar 200 Din za najpotrebnejSe mi-
sijone. T. P. Fala.

Opomba urednidtva: V polnem soglasju z odloki Ur-
bana VIII. izjavljamo, da vsako posamezno in vse skupaj, kar je
zgoraj redéeno o ,éudeZnem* in podobnem, podvrzemo brez pri-
drzka razsodbi svete Cerkve. Oznake, kakor ,blazen® in ,svet, v
kolikor se nanaSajo na umrle, o katerih éednostnem Zivljenju sv.
Cerkev &e ni razsodila, nimajo namena, da bi na kak nagin pre-
hitevale razsodbo apostolske Stolice.

Mariji*Tereziji Ledéchowski se priporofajo:]
K. P.in njena prijatateljica, v peki zelo vaZni zadevi. — Ne-

imenovana oseba za ljubo zdravje. Ce bo uslifana, obljubi dar
Din 100-—

Priporotamo:
Din  Sil Lire
Podoba Matere dobrega svéta (39%50). . . . . . 40— 4*— 12—
'sta v velik sti 18X29 s postnino . . . . . . 8— 120 2°—
Podoba sv. Petra Klaverja (39X50) . . . . . . . . 40— 4*— 12---
Is'a v velikosti 18X29 s poStnino . . . . . . 8— 120 1'—
Devetdnevnica k presv. Srcu Jezusovemu
(Posebno za prve peike) & . . . . . .., . 1'— 010 040
RO AEVOROY, i« conics AT e i T mbamie GhnT e Nl 8— 0'80 3-20
SIRVOAOTn b 5 b i SRR R e 200 2°— 6°—
Litanije Matere dobrega svéta a . . . . . . . 060 006 0
Litanije sv. JoZefa, &4 . . .. . . . .. .« .. 060 0005 020
Litanije sv. Petra Klaverja a . . . . . . . . . .. 050 0:05 0+20
Pudobice sv. Petra Klaverja & . . . . . . . . . . 025 0003 0°10
Podob ce Matere dobrega svéta a . . . . . . . . 025 0103 0-10
S&iti Srca Jezusovega. Barvani na kartonu, primerni
SR PRI & VR L SN A R 260 0°30 1-—

Podtnina posebej.

Naroca se pri DruZbi sv. Petra Klaverja,
Ljubljana, Metelkova ul. |

Ponatis Slankov Iz ,Odmoeva iz Afrike® ni dovoljen, ponatis misijonskih pisem in
porodil lo x nutandnim podetkom viroy,

Indaja Klaverjova drulba v Ljubljani, Odgovornl urednik: prof. Watsl.
Za takarno  Tiskovnega drubtva® v Kranjo ¢ Jos. Linhart,

1L 51, 700,



Zveza afritkega fiska.

Zveza afriskega tiska“ je ustanovlijena z namenom, da bi
hrozpfa('mo preskrbovala misijonarje s potrebnimi knjigami za
razgirjanje sv. vere, i

ragi Prijntelji in dobrotniki! Pristopite k ,Zvezi afris-
kega tiska“ kot dosmrtni ud z enkratnim prispevkom 1500 Din
ali kot podporni ud z letnim prispevkom 60 Din, ali kot redn
ud z Jetnim prispevkom 15 Din. Kdor bi bil tako dober, in ho-
tel podariti pridnemu zamordku kar en katekizem, prosfmo naj
blagovoli poslati 25 Din. Pa tudi manjde prispevke v ta namen
:v ci:;o sprejema , Druzba sv. Petra Klaverja“, Ljubljana, Metel-
ova ul. 1.

NaroZajte otrokom

ZAMORCKA

To je misijonski listié z lepimi povesticami in slikami v pospe-

Sevanje l;ubezni do nadih najuboZnej&ih érnih bratov. Stane na

leto Din 7=, L. 350, Sil. 150, — Naroéa se pri Druzbi sv. Petra
Klaverja, Ljubljana, Metelkova 1.

Zahvale z darovi.

Za ¢udovito uslisanje v veéjih vaznih zadevah posiljava 2
#zeno botrinski dar enemu zamoréku kot zahvalo v &ast sv, Antonu
Padovanskemu. Zeliva nnd' bo krdtencu ime ,Anton Pad* Ze
vedkrat sva bila v velikih dugevnih in telesnih stiskah, obljubila
sva v ¢ast sv. Antonu vedji ali manjsi znesek za uboge afriske
misijone, in 8¢ nikdar se nisva zastonj obracala k njemu za pomod.
A. in N. T, iz Drvanje.

V zahvalo sv. Antonu Din 60—, K. L., Trnje

Spomin za umrle.

Jozef Mohar, Volavlje — Kat. Dobida, Lesce — Julijana
Knez, Loze — M. Sket, Dramlje — Neza Zmave, Sovjek — NeZa
Pleenik, Soléava — Marg. Grabnar, Ljubljana — Mr. Genovija,
Metnaj — M& Bavine, Sisak — Joh. Krivee, Sloy. Bistrica —
G. Kremzar, Crnuska fora ~— Mr, Dimant, Sp. Por&i¢ — Liza
Dajéman, Dramlje (velika dobrotnica afr. misijonov) — Matevi
Ocepek, Suhadola, (vecletui naroénik in dobrotnik Klav. druzbe).

doapod. daj jim veéni mir in nebesko pladilo!

—n

Priporodila v molifev.
(Razne zadeves)

Dramlje — Lotavas — Staragora — Stopnik — BreZice —
Sevnica ufe — Bukovica - Zavratec — Studor — Mala Ne-
delja — Zabrdje — Igavas — To%olaélcs ~ Dobrepolje - Smarca
— Poljéane ~ Medmurje — Sy, Vendeslav — Ljubljana.



Kratka porogila
o Druzbi sv. Petra Klaverja.

Njen namen. Druzba sv. Petra Klaverja je skromna
misijonska druzba, katere Clani se iz daljave, to je v svoji
domovini, udelezujejo delovanja misijonarjev in misijonskih
sester v Afriki.

Njen namen je torej resitev s presv. Jezusovo Krvjo
odreseénih dus in osvoboditev ubogih afriskih suznjev. V
dosego tega namena njeni udje ne gredo sami v misijone,
ampak podpirajo vse afriSske misijone s tem, da na dobro
urejen, trajen nadin skrbe za polrebna sredstva za raz-
Sirjanje katoliSke vere v Afriki.

2. Delovanje druZbe. Glavna sredstva, katerih se po-
sluzuje Klaverjeva druzba, da pomaga ubogim afriSkim
misijonom, so: a) Izdajanje Casopisov in letakov v razlié-
nih jezikih; b) ustanovitev tiskarn, v katerih se razen
zgoraj omenjenih letakov in Casopisev tiskajo tudi od
misijonarjev spisane knjige v afriskih jezikih, kakor ka-
tekizmi, zgodbe sv. pisma ild.; ¢) prirejanje predavnni;
zborovanj itd.; €) sprejemanje denarja in drugih koristni
predmetov za afriske misijone; d) vzbujanje in podpiranje
misijonskih poklicev; e) izdelovanja cerkvenega perila,
paramentov itd.; f) spodbujanje k molitvi za spreobrnenje
ubogih afrigkih narodov; g) prirejanje razstav in afrikib
muzejev; h) nasveli, pojasnila o misijonskih zadevah.

8. Udje. Notranji udje druibe (,pomozne misijonarke*
sv. Petra Klaverja), se posvetijo izkljulno sluzbi afriskih
misijonov ter Zive po pravilih potrjenih po sv, stolici. Njih
namen je, razen za svojo lastno posvetitev, skrbeli na
omenjeni nac¢in tudi za resSitev neumrljivih dud afriskih
zamorcev.*) V njih delovanju jih godpirnjo: a) Zunanji
udje, ki se druzbi toliko pridruzijo, kolikor jim to do-
pusla njib stan ali pa se posvelijo popolnoma vodstvu
podruzuic itd. V obeh slucajih je njihovo delovanje v oiji
zvezi in odvisnosti s Klaverjevo druzbo; b) podporniki
in podpornice, ki podpirajo druzbo z letnim prispevkom
najmanj 5 Din ali dosmrtno 200 Din, raziirjajo njene ta-
sopise in razne druge naprave. Pri sprejemu jim druZba
izroti sprejemno podobico.

Podporniki so deleZzni mnogo popolnih in nepopolnih
odpustkov, kakor tudi vseh molitev ki jih opravija Klaver-
jeva deuzba ter afriSki misijonacji in misijonske sestre.

Natanéneje o6 tem poklicu te 81 knjiziea ,Poklio po-
mo!ne.)mlnljonuliia za AfrikoY; cena Dﬁm('w. A



